EMS MASSZiROzZO

FOOTPAD

Muszaki leiras:

Termék neve EMS labmasszirozd
Fesziiltség Alkdli elem 1,5V, 2x AAA
Mddok 6 (A-F)

Frekvencia 1-100 Hz

Kimenet 8 mA

Méret 32x29 cm

Suly 57,4g

A csomag tartalma:

Main Device(FRONT) Main Device(REAR)

ONANE

Foot Mat
Including:
1* Main Device 1* Foot Mat
1* User Manual 2* AAA Batteries(Selection)

F6készuilék (ELEJE)

Fokészilék (HATULIA)




Talpszényeg

A csomag tartalma:

1* F6 eszkoz

1 * Hasznalati utmutaté

1* Talpsz6nyeg

AAA elem nem a csomag része

A késziilék 12 perc hasznalat utan automatikusan kikapcsol.
A késziilék automatikusan kikapcsol, ha teszi a labat a betétre.
Figyelmeztetések:

A termék nem hasznalhaté nem diagnosztizalt fajdalom enyhitésére, nem orvosi eszkdz. Barmilyen
fajdalommal jaro allapot kezelése el6tt kérjik, konzultdljon orvosaval.

A tulsagos stimuldcid elkeriilése érdekében hasznaljon alacsony intenzitast és rovidebb hasznalati
id6tartamot.

Gyermekek és allatok eldl elzarva tartandé.

A termék nem vizalld, ne meritse viz al3, és ne érintkezzen vizzel.

Ne hasznalja a termékeket, ha egészségligyi problémaval kiizd a labdaval, vagy ha sebes ez a teriilet.
Csak rendeltetésszer( hasznalatra.

Csak a termékhez mellékelt tartozékokat hasznalja.

Ne hasznalja a késziiléket magas pdaratartalmu helyeken, példdul firdészobaban.

Ne hagyja, hogy a késziilék barmilyen fémmel, példaul ékszerekkel érintkezzen.

Ne haszndlja a késziiléket mas testrészeken, illetve kifejezetten olyan testrészeken, amelyeken
tetovalds, mlanyag vagy fém implantatum van, beleértve az arcot, a mellkast, a gerincet és a véllakat
is.

Ne hasznalj pacemakerrel vagy beépitett defibrildtorral, mélyvénas trombdzissal vagy magas
vérnyomassal, illetve ha terhes vagy szivbeteg.




Hasznalata:

@D

Slide the battery cover Install 2 pecs AAA Attach the Main device
off of the main device Batteries correctly onte the Foot Mat
@ &) ®

Put your foot on the Mat Press the "ON/INC button Press the "Program”bultton
(Musl br bare feeat) to turm on to choose your modes
i’
@ ®

Flex and Enjoy

Press the "ON/INC"button to
increase intensity or
“QFF/DECTbutton to

decrease the intensity

CsUsztassa le az akkumulator fedelét a késziilékrdl

Helyezzen be 2 db AAA elemet

Csatlakoztassa a fékésziiléket a talpsz6nyeghez

Tegye a labat a sz6nyegre (mezitlab kell lennie))

Nyomja meg az "ON/INC" gombot a bekapcsoldshoz

Nyomja meg a "Program" gombot a program kivalasztdsdhoz

Nyomja meg az "ON/INC" gombot az intenzitas noveléséhez vagy az "OFF/DEC" gombot az intenzitas
csokkentéséhez

Pihenjen és lazitson




Modok:

ON:Power on INC: Increase
OFF:Power Off DEC:Decrease

PROGRAM: Program switch

Lamp for mode indication

Red Red Red Red Red Red
o000 0OeC0O ee00 OO O 0QOCe OCee

mode -A -B -C -D -E -F

ON: Bekapcsolas

OFF: Kikapcsolas

INC: Novelés

DEC: Csokkentés

PROGRAM: Médvaltas

Uzemmadjelz6 lampék

Piros

maod

Ujrahasznositasi és artalmatlanitasi utasitasok

Ez a jelolés azt jelzi, hogy ezt a terméket az EU-n beliil nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt
ﬁ megsemmisiteni. A hulladék ellenérizetlen artalmatlanitasa kovetkeztében a kérnyezetre vagy az
mmmm  emberi egészségre gyakorolt esetleges karos hatasok megel&zése érdekében gondoskodjon a
felelGsségteljes Ujrahasznositasrél az anyagi eréforrdsok fenntarthaté ujrahaszndlatdanak tdmogatasa
érdekében. Az eszkoz kidobdasakor keresse fel az erre szolgalé gyjtGhelyeket vagy vegye fel a kapcsolatot a
C € termék eladdjaval. Az eladd biztosithatja a termék biztonsdgos Ujrahasznositasat.

A gyarto nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az alkalmazandé EK irdnyelvek kdvetelményeinek.



